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4 _ Ph. Lane: La périphérie du texte, p 46: " L'épigraphe est

donc la citation par excellence, celle qui figure en exergue du
livre, la Quint essence de l'ouvrage, l'essentiel, du point de
vue. Symbolique, en quelque mots, en quelque lignes. cette
solennité de [I'épigraphe fait apparaitre la dimension
symbolique de la citation, symbolique lisible ou cryptée".
=vous pouvez regarder aussi: G. Genette, Seuils, p 134: "Je
définirai grossierement I'épigraphe comme une citation placée
en exergue, geéncralement en téte d'ceuvre ou de partie
d'ccuvre".
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'* - G. Genette, Seuils, p 138: "La place ordinaire de
I'épigraphe d'ecuvre est je l'ai dit, au plus prés du texte,
généralement sur la premiere belle page aprés la dédicace,
mais avant la préface".

' - G. Genette, Seuils, p 139: " Le changement de place
entraine un changement de réle".

7 - Ibid., p 139: "L'épigraphe liminaire, est pour le lecteur, en
attente de sa relation au texte".

8. G. Genette, Seuils : p139: "L'épigraphe terminal est en
principale; aprés lecture du texte, d'une signification évidente
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et plus autoritairement conclusive: c'est le mot de la fin,
méme si l'on effectue de la laisser a un autre".
¥ - Ibid., p140: " de ce méme fait (que l'épigraphe est une

citation), il sait que son attribution pose deux questions en
principe distinctes, mais dont aucune, n'est aussi simple qu'il
n'y parait: qui est l'auteur réel ou putatif du texte cité? qui
choisit et propose la dite citation? j'appellerai le premier
I'épigrahé, le second I'épigrapheur, ou destinateur de
I'épigraphé... sans doute le lecteur du texte étant si l'on y tient
'épigraphaire".
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* - France Bernier: du paratexte au texte, lire I'Amérique

dans Volkswagen blues de Jaques Poulin. Univ Laval,
Canada, 1998, p 32. "La premiere phrase...devait toujours étre
une invitation a laquelle personne ne pouvait résister.... la
premiere phrase, les premiers mots, la premiére unité
narrative doivent d'abord séduire le lecteur, mais ce sont
également des clés offertes, ou critique pour entrer dans le
texte".

22

# _ G. Genette: Seuils, p 145: " Puisque 1'é¢pigraphe est

toujours un geste muet dont l'interprétation reste a la charge
du lecteur".
** _ Ibid., p 145: "la plus directe n'est certainement la plus

ancicnne... c'est la fonction de commentaire —parfois décisif-
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d'éclaircissement. Donc, et par la justification non du texte,
mais du tifre".

¥ _ Ph. Lane: La périphérie du texte, p48: " La premiére est
une fonction de commentaire non du texte, mais du titre de
l'ceuvre".

** _ G. Genette: Seuils, pp 145- 146: "Cette pratique de
I'épigraphe en annexe justificative du titre s'impose presque
lorsque le titre est lui-méme, constitué d'un emprunt; d'une
allusion ou d'une transformation parodique".

¥ _ Ibid, p 146: "La deuxiéme fonction possible de
I'épigraphe est sans doute la plus caronique: elle consiste en

un commentaire du texte, dont elle précise ou souligne
indirectement la signification".
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% Ph.Lane: La périphérie du texte, «La troisieme fonction de
I’épigraphe est celle de caution indirecte apportée par I’auteur
de la citation invoquée. Dans ce cas, I’essentiel n’est ce
qu’elle dit, mais I’identité¢ de son auteur » p51 .

* - G. Genette: Seuils, p 148: "Le plus puissant effet oblique
de I'épigraphe tient peut étre a sa simple présence. Quelle
qu'elle soit: c'est l'effet épigraphe. La présence ou l'absence
d'épigraphe, signe a elle seule a quelque fractions d'erreur
prés 1'époque, le genre ou la tendance d'un écrit".
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. G. Genette: Seuils, pl41: " L'épigraphe peut-étre

imprimée entre guillemets, en italique...., le nom de
I'épigraphé peut étre entre parenthéses".

*I _ Patric Rebollar; En lisant les ¢pigraphes de Claude
Simon, Etudes francaises (Revue de la section littéraire
frangaise) N°3. Tokyo-Universit¢é Wased 1966, p 147:
"L'épigraphe diégétique, qui propose un résumé de la fable
que contient 1'ceuvre".

% - Ibid, p 147: "L'épigraphe moral qui délivre une sentence
lice aux éveénements principaux et a la conclusion de I'ceuvre".
3~ Ibid., p 147: "L'épigraphe thématique, centrée sur une

idée, eéventuellement récurrente qui n'est peut-étre pas
essentielle pour la narration".
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* - G. Genette: Seuils, p 147: "L'épigraphe introductive,

posant un préalable narratif, géographique, politique, ou autre,
au commencement de l'histoire".

- G. Genette: Seuils : p 147: "L'épigraphe littéraire, dont le
style dévoile ou présente celui de 'ceuvre, ou s'y oppose.

% _ Tbid.,, p 147: "...I'¢pigraphe qui explicite le titre de
l'ouvrage".

plise cllil] aacl] 29 agluill eslollg clall dls



A ol 0 oo s By G pkadl IS8

(b8 sletenll WG Juu g 081 Gadl &y e J il

oo DY Sadl sl e ) sl BB ans e olad
s A @ pladl

"ot @ pf I gl o "
el o AT (gt g

oo oA e @l G el N D ol Al sl

O) g Dyl oo condimal llise JHY1 el Lals O

opdess Leghag &l oa W1 51 il o34

3| (Epigraphes liminaires introductives) (g (il

ol o D1 250y clledes 580 ) a5 Lt

o Lo Bl pad adl e BBNL SV e
U

S Jadll 3 Lpan U85 Citlby el OIS 13

g} pdaal L;_Lp Je Sadadl" Lgan! J’JJ LS | RV RS
i aly ol gl e "8l ls" &y,

S sl ou gl el Al gl iy

dal b g1 " I el " denased IM e SJLY

pise U] aael| 30 duluul)| eelelly cilal)] dlzo



O oY e by b MU LE" e dnde oB)) & yaf
f.a-‘-'-'»-1 wLS.,J! k-;:b ﬂau_)ﬁ cﬂ')LC lﬂ.ﬂ.‘% Lé.k” Zg'IJJ-H dlj..p
MBI e s cl) Gy e G 2ully bl

2hadl pe Jo¥1 el sl (sl o) LSS
a1 il Ol gadl ey el o i1 ada 3lad
o Raind ] ey (B T3] e iy e abiadl
(o o T ) "ol BT g 43,01 Lgilaasid
Byl M J ek 8l U5,

Ll gl wlelisy sl i 5 o cdiile 0 -
b on e s ool Ua o Ly xSy Gl
PR PREPERAS B RPN i PSR P T R
o ol o e L2 G cle Lased Wtls a3 B e
AU laodll G Y] Jotan ¥ ol o g2 i«,.fsj (s
el a2l gy Ll cudl 8w W Al 30
e oo V| ey e iy L alal 5 2T OLT G
v OUE Lo o TS pep 050 | g0 DY Akl o
V) ol & G { o bl e o] e 5 O]
b gl ol o 05 Ly e pasd Lgin (S g
Pty @ g2 LI @ gl B) 1230 2] s )l Jaid

31 e i) ol z e Yl g -

pie Zulilf ssal| 31 dplull] @plello cofall] alno




Sla o gy el § Lol da Y1 jpaadl Sy
U alsgl 805 cage gl @l 0l Sl o 6 5T o
Lyme "Luos" a Ll 0L sVl ] iy s 0
bl feudl Je Blasd) 4ou5 0 5 dayl die lalis 353

sl oSy ok o (s s Lo 550 2T -
;J;\Jza,,unbu.x,ﬂ;%i@qb@i@wmw
Gl Al ga gl s ol2] d s oplaty sl Ll
b il sl Loy By el Wa Ll o pgb o
My o egnlid Yy 4d |,a) s,_‘,.'naJ o O 99 ol La
Pedage of 4 b prsel

B 13hl . 2oy o s ] W Lo il ) -
AP PPXWRRN FUP 5 S PXPRPEE B PRSPPI B
Azl o adny Gl a0 Biloed oASH 1a JB fls g
5 d el e o 6F el Ly el 1§ il
ous Y G LY s Wl g Bl S 0 g S
P 0 gy ool Letls a0y Al a3 G loe il

e oS Al g 2SIl el @k b gl -
GHl - Jo pall pe ool (G 5 Y1 e aes
@ o o el e e il gl e as
T o1 4 st 2ol 1y (o 050085 Yy 4 51 . i3

A iy ol B
147 savigl = #

Hise U] aael| 32 auluull| eelelly calalll dlzo



S, 1y 4ty 5 Sag 3l dladl o Gela ol oo Il Lo
.40«2.3\.-»,-)” sle oo ands

G Ly Sl Ll sl e i g e L5 Lo O]

i Lo e liliz b ¢ nol bt 03,5 iyl )l ablas o

o Blisll Loy b 4l 0 0L slaeVl g4i L edas

Bluadly LLY e G oab of de 250 (gl il
Loy Y el LS canny il

202 e il g - ¥

e L) aaal 3 agluill eslolle clall ilso



